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wAdmiradora del “estoicis-
mo” de Japón, especialmente
tras la catástrofe de marzo, la
cineasta Isabel Coixet prepa-
ra su último proyecto, Panda
eyes, “una historia muy japo-
nesa” que transcurre “en un
pueblo perdido y
feo de Inglaterra”
con un trasfondo
de terror. Explica
que “una de las
grandes influen-
cias” del guión,
que ya está termi-
nado, fue la premia-
da cinta de terror
japonesa The Ring
(1998) del director
Hideo Nakata. La autora de
Mapa de los sonidos de Tokio,
rodada en la capital nipona
en 2009, mantiene un estre-
cho vínculo con Japón, país
del que se declara admirado-
ra y que le hizo sentirse “so-
brecogida” después del terre-

moto y el tsunami del pasado
11 de marzo. La cineasta se
mostró profundamente admi-
rada por el “estoicismo del
alma” del pueblo japonés,
que considera “un bonito
misterio”, sobre todo des-

pués de esa fecha.
Sobre la polémica
por los problemas
con la Justicia que
afronta la Sociedad
General de Autores
y Editores (SGAE),
Isabel Coixet consi-
deró inadmisible
“que una sociedad
de gestión no sea
transparente. No

puede ser que una sociedad
que está todo el rato denun-
ciando el robo tenga ella mis-
ma una trama”, criticó.
“Me gustaría pensar que esto
no ha ocurrido, que es parte
de una trama oscura”, añadió
la cineasta. / Agencias

wCentenares de jóvenes de toda el área metropolitana de
Barcelona llenaron ayer de hip-hop y cultura urbana el CCCB
con batallas de versos, demostraciones de break-dance, confe-
rencias, exposiciones, campeonatos de diseño gráfico en table-
ta y, naturalmente, conciertos. Entre los artistas convocados
destacaban el joven americano Spec Boogie, los suecos Loop-
troop y los mexicanos Cartel de Santa y los locales Putolargo,
Duo Kie y Costa. / Redacción

wLa subasta celebrada ayer en la sala barcelonesa La Suite de
la partitura original de Recuerdos de la Alhambra, de Francis-
co Tárrega, resultó desierta. La pieza partía de un precio de
80.000 euros, pero no hubo puja, pese a la expectación crea-
da. En la misma sesión, sin embargo, se adjudicó por 20.000
euros una litografía de Picasso con una singularidad: lleva
dos veces la firma. La de la propia pieza y la de la dedicatoria
que añadió para su amigo Miquel Gaspar. / Redacción
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De mujer a laurel. Apollon et Daphné, de
Chassériau, el cuadro que inspiró el libreto
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U na obramaestra de
Strauss, pero que
no tiene el libreto
más afortunado de
sus óperas y que

por eso no se representa todo lo
que debería. Su texto esmuy her-
moso, pero resulta algo estático.
Pero en versión concierto esa de-
bilidad no se aprecia”, afirma Pa-
blo González, director de la OBC.
JoanMatabosch, director artísti-
co del Liceu, coincide con él: “Es
una obra importante
que al Liceu no había
llegado hasta ahora
porque la acción es
bastante estática, pero
en cambio se presta
muy bien a una ver-
sión de concierto. Y
más con un reparto fe-
nomenal encabezado
por la soprano Ricar-
da Merbeth, máxima
especialista en la obra,
y con Lance Ryan co-
moApolo yRobertHo-
ll como Peneios”. La
obra en cuestión es la
ópera Daphne de Ri-
chard Strauss (1864-
1949), una tragedia bu-
cólica en un acto que
esta tarde llega por fin
al Liceu–habrá una se-
gunda función el mar-
tes– y a la que pondrá
música la OBC dirigi-
da por su titular, Pa-
blo González.
Matabosch recuer-

da que Daphne es
“una obra de la época
final de Strauss que
cuenta con un libreto
de Joseph Gregor pe-
ro en el que intervino
el escritor judío Ste-
fan Zweig, aunque su
nombre no podía figu-
rar en la obra porque
era el tiempodel nazis-
mo y no se habría podido estre-
nar”. De hecho, se presentó en
Dresde en 1938, bajo un régimen
nazi que preparaba ya la guerra
mundial. Un nazismo en el que
Strauss ejerció unpapelmuy con-
trovertido –Toscanini dijo que se
quitaba el sombrero ante el
Strauss compositor, pero que an-
te el Strauss hombre se lo volvía
a poner–, una suerte de resisten-
cia pasiva para proteger a su fami-
lia política judía, hasta el punto
de dejarse nombrar por Goebbels
–que consideraba sumúsica neu-
rótica pero necesitaba su fama–
jefe del departamentomusical de
su ministerio de Propaganda.
De hecho, por su colaboración

con Zweig en la ópera La mujer
silenciosa en 1935, y por su negati-
va a eliminarle de los créditos, es-
ta ópera fuera prohibida tras tres
días de representaciones. No só-
lo eso. Según cuenta su biógrafo
Michael Kennedy, Strauss dimi-
tió de su puesto al interceptar la
Gestapo una carta a Zweig en la

que le decía: “¿Crees que en algu-
na de mis acciones me guío por
el pensamiento de que soy ale-
mán? ¿Crees que Mozart era
conscientemente ario al compo-
ner? Sólo conozco dos tipos de

gente: los que tienen talento y los
que no”. Aún así, su himno olím-
pico, escrito en 1934, sería usado
en los Juegos de Berlín de 1936.
Con su país preparándose para

la contienda Strauss compondría
Friedenstag (Día de paz), ambien-

tado en la guerra de los 30 años y
antimilitarista, y Daphne, que se
estrenarían elmismo año. EnDa-
phne, para la que Gregor tomó la
inspiración de una pintura del
Louvre de Chassériau, Apollon et
Daphné, se aborda el viejo mito,
narrado en las Metamorfosis de
Ovidio, de la joven y bella hija de
Peneios, una adoradora de la na-
turaleza que rechaza el amor te-
rrenal y de la que está enamora-
do desde pequeño el pastor Leu-
kippos. En la obra se contrapo-
nen lo dionisiaco y lo apolíneo,
pues es en la fiesta de la vid, en

honor de Dionisos,
dios del vino y el éxta-
sis, y símbolo de la pa-
sión y la irracionali-
dad, donde se invoca a
Apolo, dios de la luz,
lamedicina y las artes,
símbolo del pensa-
miento, la razón y la
cultura. Apolo acudi-
rá, se enamorará de
Daphne y llegará la
tragedia. Al final, Apo-
lo suplicará a Zeus
que le devuelva a Da-
phne como árbol pe-
renne, un laurel –eso
significa en griegoDa-
phne– con el que se co-
ronará a los héroes.
Matabosch señala

que esta ópera “tiene
que ver con la fascina-
ción de Strauss por el
mundo griego que de-
muestran otras óperas
como Ariadne auf
Naxos o Elektra” y
con su obsesión “por
el temade lametamor-
fosis, la transforma-
ción”, como, señala,
confirma con Meta-
morfosis, escrita en
los últimos meses de
la guerra y una de las
obras maestras del re-
pertorio de cuerda.
Precisamente, el direc-
tor artístico del Liceu

apunta que la escena final deDa-
phne, en la que se cuenta la trans-
formación de la joven en laurel,
“es de lasmás hermosas que com-
puso Strauss. En ella, deja que
sea la orquesta la que explique la
metamorfosis”.c

LaOBCsedesplaza deL’Auditori al Liceu

]La Daphne que hoy presen-
ta el Liceu en versión con-
cierto forma parte del acuer-
do entre la Orquestra Simfò-
nica de Barcelona i Nacional
de Catalunya, la OBC, por el
que la orquesta del Gran
Teatre del Liceu ofrece con-
ciertos en el Auditori –dos
la próxima temporada– y la
OBC acude al Liceu a inter-
pretar óperas. Pablo Gonzá-
lez, titular de la OBC, dice

que para esta ocasión baraja-
ron varios títulos y que Da-
phne le gustó porque el len-
guaje de Strauss le hace sen-
tirse “muy cómodo” y por-
que la obra tiene “una or-
questación interesantísima
de una dificultad extrema,
es muy bueno”. La próxima
temporada la OBC pondrá
la música en una versión
escenificada de La flauta
mágica en el Liceu.

En el libreto intervino
Stefan Zweig, pero
su nombre no pudo
figurar en los créditos
debido al nazismo

PANORAMA

El Gran Teatre del Liceu estrena la ópera ‘Daphne’ en versión
concierto con RicardaMerbeth como protagonista

Lasmetamorfosis
deRichardStrauss
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